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« This wireless charger is not compatible with non-MagSafe
phone cases, such as Otterbox Defender cases.

Connect the wireless charger to the included or certified car
charger.

Do not place any foreign objects between your device and
the wireless charger's surface, including metal pads on a
car mount, magnetic cards, door keys, coins, NFC cards or
other metal objects, as they could potentially demagnetize
the wireless charger, affect the charging speed, or cause
overheating.

Wireless charging products make charging more convenient
than wired chargers, but confined by current wireless
technology, their charging speed is slower than that of wired
chargers.

High temperatures will reduce charging speed and restrict
power. It is recommended that you charge your device in
environments with temperatures below 35°C / 95°F.

Do not operate a car charger with damaged cord or cigarette
lighter connector—replace it immediately.

Important Safety Instructions

Please refer to the electrical and safety information before
installing or operating the product.

Avoid dropping.

Do not disassemble.

Do not expose to liquids,

This product is suitable for moderate climates only.

Open flame sources, such as candles, must not be placed on this
product.

+ Only use a dry cloth or brush to clean this product.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference;

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Warning: Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation,

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.
(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

FCC RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC Radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the product and your body.

The following importer is the responsible party (for FCC matters
only).

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1 800 988 7973

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic



Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference;

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. 'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brovillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

IC RF Exposure Statement

This equipment complies with IC Radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the product and your body.

IC RF déclaration d'exposition

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radacion
por radiofrecuencia de la IC estipulados para un ambiente no
controlado. Este equipo debera instalarse y utilizarse con una
distancia minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo,

This product complies with the radio interference
requirements of the European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product

is in compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU. The

full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https:/support.anker.com/s/artic
leRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

To comply with RF exposure requirements, @ minimum separation
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distance of 20cm must be maintained between the user’s body
and the product.

TX/RX Frequency Range and Max Radiated H-Field(Only for EU
and UK):

TX/RX Frequency Range 10kHz-205kHz, 360kHz

Max Radiated H-Field

-9.77dBUA/m(@10m),
61dBUA/m(@10m)

be treated as household waste. Instead, it shall b
handed over to the applicable collection point for the
mmmm reCyCling Of lectrical and electronic equipment.

E This symbol indicates that this product shall not

The following importers are the responsible parties (contract for
EU and UK matters).

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3,
80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Limited | GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford,
Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

Tato bezdrétova nabijecka neni kompatibilni s pouzdry jinych
znacek nez MagSafe, jako jsou pouzdra Otterbox Defender.
Plipojte bezdratovou nabijecku k piilozené nebo certifikované
nabijeéce do auta.

+ Mei zafizeni a povrch bezdratové nabijeci podiozky nepokiddejte
7adné cizi predméty, napfikiad kovové podiozky, magnetické

karty, kli¢e, mince, karty NFC nebo jiné kovové pfedméty, protoze
by mohly bezdratovou nabijeci podiozku demagnetizovat, oviivnit
rychlost nabijeni nebo zpdsobit prehfati.

Bezdratové nabijeci produkty umoziiuji pohodingji nabijeni

ne? drdtové nabijedky, ale jsou omezeny aktudini bezdrdtovou
technologil a rychlost nabijent je pomalejsi ne? u dratovych
nabijedek.

Vysoké teploty sniZi rychlost nabijeni a omezi vykon. Doporucujeme
zafizeni nabijet v prostiedi s teplotou niz nez 35°C / 95°F
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+ NepouZivejte nabije¢ku s poskozenym kabelem nebo konektorem
zapalovade cigaret - okamyité ho vyméite.

DUlezité bezpeé&nostni pokyny

Pfed instalaci nebo pouzivanim produktu si pfeététe technické a

bezpe&nostni tdaje na spodni strand.

Ddvejte pozor, abyste zafizeni neupustili na zem.

Zafizeni nerozebirejte.

Zafizeni nevystavujte kapalinam.

Tento produkt je vhodny pouze pro poutiti v oblastech s mirnym

klimatem.

Na produkt neumistujte zdroje otevieného plamene, napfiklad

svicky.

+ K &igténi produktu poufivejte pouze suchou latku nebo kartadek.

c € Tento
tykaji
Prohlaseni o shodé
Spole&nost Anker Innovations Limited timto prohladuje, ze
tento produkt je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU & 2011/65/
EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: https:/support.anker.com/s/ar
ticleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

rodukt splfiuje pozadavky Evropské unie
se interferenci radiovych signal

Tento symbol vyjadiuje, 7e se s timto produktem nesmi
zachazet jako s domovnim odpadem. Misto toho je
nutné jej zanést do prislusneho sbermého mista pro

mmm recyliaci elektrickych a elektronickych zafizeni

Denne trddigse oplader er ikke kompatibel med ikke-MagSafe-
telefonetuier, sésom Otterbox Defender-etuier.

Tilslut den trédipse oplader til den medfglgende eller certificerede
billader.

Placer ikke fremmediegemer mellem enheden og det trédigse

opladningsbeslags overflade, herunder metalpuder pé et
bilbeslag, magnetkort, dgrnggler, manter, NFC-kort eller andre
metalgenstande, da de potentielt kan afmagnetisere det tradigse
opladningsbeslag og pévirke opladningshastigheden eller
forarsage overophedning.

« Trédligse opladningsprodukter gar opladning mere bekvem end
opladning via en ledning, men den nuveerende trédigse teknologi
begreenser opladningshastigheden, sé den bliver langsommere end
opladning via en ledningstilsiuttet oplader.

+ Hoje temperaturer reducerer opladningshastigheden og
begreenser stremmen. Det anbefales, at du oplader din enhed i
miljiper med temperaturer under 35°C / 95°F.

» Brug ikke opladeren med beskadiget ledning eller
cigarettcenderstik - udskift den straks.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Se oplysninger om elektricitet og sikkerhed i bunden af

produktet, inden du installerer eller betjener det.

+ Undgd at tabe produktet.

+ Skil ikke produktet ad.

« Udscet det ikke for vaesker.

+ Dette produkt er kun velegnet til moderate klimaer.

« Aben ild, som for eksempel stearinlys, mé ikke stilles p& dette
produkt

« Brug kun en ter klud eller berste til rengering af dette produkt.

Dette produkt overholder EU's krav om
radiointerferens
Overensstemmelseserklcering
Hermed erklcerer Anker Innovations Limited, at dette produkt er i
overensstemmelse med direktiverne 2014/53/EU & 2011/65/EU. Den
fulde tekst af EU-overensstemmelseserkiceringen er tilgeengelig
pd felgende internetadresse: https:/support.ankercom/s/arti

cleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc



Dette symbol indikerer, at dette produkt ikke mé
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet
afleveres pa en genbrugsstation, der genanvender
elektrisk og elektronisk affald.

Dieses kabellose Ladegerét ist nicht mit Nicht-MagSafe-
Telefonhullen, wie etwa OtterBox Defender-Hullen, kompatibel.
Schliefsen Sie das kabellose Ladegerdt an das mitgelieferte oder
zertifizierte Autoladegerat an

Legen Sie keine Fremdkarper zwischen Ihr Gerdt und die
Oberflache des 1 Ladepads, einschlieflich A 3
Magnetkarten, TOrschlsseln, MUnzen, NFC-Karten oder

anderen Metallgegenstanden, da diese das kabellose Ladepad
méglicherweise entmagnetisieren, die Ladegeschwindigkeit
beeintréchtigen oder eine Uberhitzung verursachen kannen.
Kabellose Ladeprodukte machen das Aufladen praktischer

als Ladegerdte mit Kabel, haben aber eine langsamere
Ladegeschwindigkeit, da sie durch die aktuelle kabellose
Technologie eingeschrankt sind.

Hohe Temperaturen verringern die Ladegeschwindigkeit und
schranken die Leistung ein. Es wird empfohlen, dass Sie Ihr Gerat
in Umgebungen mit Temperaturen unter 35°C / 95°F aufladen.
Betreiben Sie das Ladegerdt nicht mit einem beschadigten Kabel
oder Zigarettenanzinder-Stecker - ersetzen Sie es sofort.

Wichtige Sicherheitshinweise
Lesen Sie die i und Si itsil i unten,
bevor Sie das Produkt installieren oder betreiben.

Nicht fallen lassen.

Nicht auseinanderbauen.

Keinen FlUssigkeiten aussetzen.

Das Produkt ist nur zur Verwendung in gemanigten Klimazonen
konzipiert

Offene Flammen wie z. B. Kerzen durfen nicht auf das Produkt
gestellt werden.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder

einem Pinsel.

Europdischen Gemeinschaft an Funkstérungen.
Funkstorungen.

Konformitdtserklarung

Anker Innovations Limited erkiart hiermit, dass dieses Produkt
den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU erfUllt. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgender
Internetadresse verfigbar: https:/support.anker.com/s/artic
leRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

c E Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als
Hausmull entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an
der jeweiligen Sammelstelle fir das Recycling von
Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben.
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AUTéC 0 OGPHATOG GOpPTIOTrG Bev eivar cupBaTOS e GMeG Bifkes TAEp@VOU
ext6c MagSafe, 6mwc o1 Brikec Otterbox Defender.

SUVBEOTE TNV A0UPHAT QBPTION TTOV TEPIAGUBAVOHEVO f TOTOTIOINMEVD
QoprIoTH aUTOKIVI{TOU.

My TOOBETEITE £€val QVTIKEI|IEV QVAHET 0TN GUOKEUT Kal TNV EMQAVEID
N6 BTG A0UPHATIG POPTIONG, GUKTIEPIAGHBAVOHEVWY HETaANKGV

TIAGKGY, HAayVNTIKGV KapT@v, KAEBIGY TEpTac, Keppatwy, Kaptdv NFC i
N0V HETANNKOY QVTIKetpEvwv, SEBOHEVOU 6Tt KATI TETOI0 B0 HTTOPOUGE v
TipoKANEOE! AMOPaYVTIONE Tre BAONC GOUPHATNG PBPTIONG, Vel EMNPEATEL
TV TaxUTNTa GOPTIONG Kat va pokahéaEr uTepBEppavan.

Tampoi6vTa AsUPHATNG POPTIONG KAVOUY IO EUKOAN TN (POPTION G GlYKPION
HE TOUG EVOUPHATOUG YOPTIOTEG, ANAG AGYw TIEPIOPIOHAV TOU OXETI(ovTal e
TV TPEXOUOA ACUPHATN TEXVONOYiQ, 1) TAXUTITA OPTIONG TTOU TIPOGGEPOLY.
€ivat XapnA6TEPN M6 TV TAXUTIT TV EVOUPUATY GOPTIOTAV.

O1UPNAG BEPHOKPATIEC PEIOVOLY TNV TaXUTITA (GOPTIONG Kal Tiepiopilouy
TV 10X0. ZuVIoTaTal va GOpTIleTe T OUOKEVr 0ag € TepIBaMoVTa e
8€pyiokpacia apn\STepn ané Toug 35°C / 95°F.



+ My xpnoigoroieite 1o gopTioT e @Bappévo kahiSio  Boojia avamipa
oTe Ta pBapéva fuata apéows.
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Hépoc.

» ATIOQUYETE TIC TTOEIG.

+ Mnv anoouvappohoyeite.

Mnv ekBETeTe OF Uypa.

AUTS T0 TIpOiBV €lva kataMnho pévo yia frmia Khipata.

Aev Tipémel va TOMOBETOUVTAI TTAVW OE QUTO TO TIPOIGY TNYEC YUHVAC GAGYaC,
oMW Kepla.

. A bV 5 TOTIPOIOV.
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+ Este cargador inalambrico no es compatible con fundas para
teléfonos que no sean MagSafe, como las fundas Otterbox
Defender.

Conecte el cargador inaldmbrico al cargador de coche incluido o
certificado.

No cologue ningun objeto extrafio entre el dispositivo y la

E AUT6 T0 GUBONO UMOBEIKVGEL 6TI To MPOIGY eV MpEMEl vt

superficie de la base de carga inaldmbrica, incluidas bases
metdlicas, tarjetas magnéticas, llaves de puertas, monedas,
tarjetas NFC u otros objetos metdlicos, ya que podrian
desmagnetizar la base de carga inalambrica y afectar a la
velocidad de carga o provocar un sobrecalentamiento.

Los productos de carga inaldmbrica proporcionan mayor
comodidad que los cargadores con cable pero, al estar limitados
por la tecnologia inalémbrica actual, ofrecen una velocidad de
carga mas lenta que estos.

Las temperaturas elevadas reducen la velocidad de carga

y limitan la potencia. Se recomienda cargar el dispositivo en
entornos con una temperatura inferior a 35°C / 95°F.

No utilice el cargador con el cable o el conector del encendedor
dafiado; reemplacelo de inmediato,

Instrucciones de seguridad importantes
Consulte la informacién eléctrica y de seguridad d la parte
nferior antes de instalar o utilizar el producto.

+ Evite que el dispositivo sufra caidos,

+ No desmonte el dispositivo.

« No exponga el dispositivo a liquidos.

« Este producto solo es adecuado para climas moderados.
No cologue fuentes de llama abierta, como velas, sobre este
producto.

Utilice Unicamente un pafio seco o un pincel para limpiar el
producto,

Este producto cumple con los requisitos de
radicinterferencias de la Comunidad Europea

Declaracion de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este
producto cumple con las Directivas 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la siguiente direccion de Internet: https://support.anker.com/s/
articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc



desecharse junto con los residuos domesticos. En su
lugar, debe llevarse a un punto de recogida adecuado
mmmm Pora el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

+ Tama langaton laturi ei ole yhteensopiva muiden kuin MagSafe-
puhelinkoteloiden, kuten Otterbox Defender -koteloiden kanssa.
Yhdistd langaton laturi mukana tulevaan tai sertifioituun
autolaturiin.

Alé aseta mitédn ylimaardisia esineitd laitteen ja langattoman
latausalustan pinnan véliin, mukaan lukien autotelineen
metallikiinnikkeet, magnesttikortit, avaimet, kolikot, NFC-kortit
ja muut metalliesineet, koska ne saattavat demagnetoida
langattoman latausalustan, vaikuttaa latausnopeuteen tai
aiheuttaa ylikuumenemista.

Langattomat lataustuotteet tekevat latauksesta katevampaa
langaillisiin latureihin ndhden, mutta nykyisen langattoman
teknologian tason takia ne lataavat hitaammin kuin langalliset
laturit.

Korkeat Iampétilat hidastavat latausta ja rajoittavat
lataustehoa. On suositeltavaa ladata laite ymparistossa, jonka
lampaétila on alle 35°C / 95°F.

Al kaytd laturia, jos sen virtajohto tai tupakansytyttimen liitin
on vaurioitunut - vaihda viallinen osa valittdmasti

Tarkeitd turvallisuusohjeita

Tutustu alla oleviin séhkd- ja turvallisuustietoihin ennen
tuotteen asentamista tai kayttod.

» Alé pudota laitetta.

Alé pura laitetta,

Ala altista laitetta nesteille.

Tuote soveltuu kaytettavdksi ainoastaan leudossa iimanalassa.
Tuotteen padlle ei saa laskea palavia esineitd, kuten kynttiloita.
Puhdista tuote ainoastaan kuivalla liinalla tai harjalla.

E Este simbolo indica que el producto no puede

Témé tuote noudattoa Euroopan yhteisén
radiohdiridvaatimuksia

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Taten Anker Innovations Limited vakuuttaa, ettd tamé

tuote on direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti kokonaisuudessaan
on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: https:/support.
anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_
Manual_and_Download&secondType=doc

saa kasitelld kotitalousjtteend. Se on sen sijaan
luovutettava soveltuvaan kerdyspisteeseen sahks- ja
mmm  clektroniikkalaitteiden kierréitystd varten.

Ce chargeur sans fil nest pas compatible avec les étuis de
protection pour téléphone non-MagsSafe, comme les étuis
Otterbox Defender.

Connecter le chargeur sans fil au chargeur de voiture inclus ou certifié.
Ne placez aucun objet étranger entre votre appareil et la surface
du socle de charge sans fil, y compris des plaques métalliques
des supports pour voiture, des cartes magnétiques, des clés, des
piéces de monnaie, des cartes NFC ou tout autre objet métallique,
carils pourraient potentiellement démagnétiser le socle de charge
sans fil, réduire la vitesse de charge ou provoquer une surchauffe.
Les produits de charge sans fil facilitent le chargement comparés
aQux versions filaires traditionnelles. Néanmoins, restreinte par la
technologie sans fil actuelle, la vitesse de chargement est plus
lente que celle des chargeurs filaires.

Les températures élevées réduiront la vitesse de chargement et
limiteront la puissance. ll est recommandé de charger votre appareil
dans un environnement & une température inférieure & 35°C / 95°F
N'utilisez pas le chargeur avec un cordon ou un connecteur

E Tama symboli tarkoittaa, ettd tatd tuotetta ei

dallume-cigare endommageé, remplacez-le immeédiatement.



Consignes de sécurité importantes
Veuillez vous référer aux informations électriques et de
sécurité figurant sur le dessous avant de monter ou d'uti
produit.

+ Ne pas faire tomber.

« Ne pas démonter.

« Ne pas exposer & des liquides.

«+ Ce produit est adapté uniquement aux climats tempérés.
Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flamme
nue telles que les bougies.

Nettoyez ce produit uniqguement avec un chiffon sec ou une
brosse.

c E Ce produit est conforme aux exigences de la

Communaute européenne en matiere dinterférences
radio.

Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce
produit est conforme aux Directives 2014/53/EU et 2011/65/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité pour I'UE est
disponible & I'adresse suivante : https:/support.anker.com/s/ar
ticleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas
étre traité comme un déchet ménager. Il doit
plutdt étre remis au point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques.
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Ez a vezeték nélkili tolté nem kompatibilis a nem MagSafe-
telefontokokkal, példdul az Otterbox Defender tokokkal.
Csatlakoztassa a vezeték nélkuli toltét a mellékelt vagy
tanusitott autds toltéhoz.

Ne helyezzen semmilyen idegen targyat a készilék és a

vezeték nelkli toltépad felllete kozé, beleértve az autds

tart6 fémbetétjeit, magneses kartydakat, ajtdkulcsokat,
érméket, NFC-kartyakat vagy mas fémtargyakat, mivel ezek
potencidlisan demagnetizalhatjak a vezeték nélkuli tltépadot,
befolyasolhatjdk a toltési sebességet vagy tuimelegedést
okozhatnak.

Avezeték nélkuli toltétipusok kényelmesebbeé teszik a toltést,
mint a vezetékes toltdk, de a jelenlegi vezeték nélkili technologia
miatt a téltési &gUk lassabb, minta kes toltoke.

A magas hémérséklet csokkenti a toltési sebességet és
korlatozza a teljesitmenyt. Javasoljuk, hogy a készuléket 35°C /
95°F hdémérséklet alatti kérnyezetben téltse fel.

Ne haszndlja a toltét sérlt vezetékkel vagy szivargyujtd
csatlakozéval - azonnal cserélje ki

Fontos biztonsagi eléirasok

Atermék telepitése vagy Uzemeltetése elétt kérjok,
olvassa el az a ljan taldlhatd elektromos és biztonsagi
informaciokat.

Ne ejtse le.

Ne szerelje szét.

Ovja folyadékoktol.

£z a termék csak mérsékelt éghajlaton hasznalhato.
Atermékre nem szabad nyilt langforrast, példdul gyertyat
helyezni

A termek tisztitdsahoz csak szaraz térlékenddt vagy kefet
hasznaljon,

£z o termék megfelel az Europai Kézosség
rédidzavarokra vonatkozo kévetelményeinek

Megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel az Anker Innovations Limited kijelenti, hogy ez a termék
megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU-s
megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a kévetkezd internetcimen
érhetd el: https://support.anker.com/s/articleRecommend?otherTy
pe=Anker_EN_Extemal_Manual_and_DownloadasecondType=doc

14



£z a szimbolum ozt jelzi, hogy ez a termék nem
kezelhet haztartasi hulladékkent. Ehelyett
az elektromos és elektronikus berendezések

= jofeldolgozasara szolgdlo gydjtshelyen kell dtadni

IT

* Questo caricabatterie wireless non & compatibile con custodie per
telefoni non MagSafe, come le custodie Otterbox Defender.

+ Collega il caricabatterie wireless al caricabatterie da auto incluso
o certificato.

« Non posizionare oggetti estranei tra il dispositivo e la superficie del
tappetino di ricarica wireless, inclusi cuscinetti metallici, schede
magnetiche, chiavi di porte, monete, schede NFC o altri oggetti
metallici, poiché potrebbero potenzialmente smagnetizzare il
tappetino di ricarica wireless, influenzare la velocita della ricarica
© causare surriscaldamento.

» | prodotti di ricarica wireless rendono la ricarica piu pratica
rispetto a quelli cablati. Tuttavio, a causa dei limiti della tecnologia
wireless corrente, la loro velocitd di ricarica & inferiore.

« Lealte temperature ridurranno la velocita di ricarica e la potenza.

Si consiglia di ricaricare il dispositivo in ambienti con temperature
inferiori @ 35°C/ 95°F

« Non utilizzare il caricabatterie con il cavo o il connettore
dellaccendisigari danneggiato: sostituirlo immediatamente.

Istruzioni ImpOI‘thtl SU"G smurezzu

Fare riferimento alle

sul fondo prima di installare o utilizzare il prodotto

+ Non lasciar cadere il prodotto.

+ Non smontarlo.

«+ Non esporlo a liquidi

+ |l prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati.

« Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele
accese, sul prodotto.

» Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno
asciutto o una spazzolina

15

Questo prodotto & conforme ai requisiti della
Comunitd europea relativi alle interferenze radio.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiarache questo
prodotto & conforme alle Direttive 2014/53/EU & 2011/65/EU. Il testo
completo della dichiarazione di conformitar UE & disponibile

al seguente indirizzo Internet: https:/support.ankercom/s/art
icleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

deve essere trattato come rifiuto domestico. Deve
invece essere consegnato al punto di raccolta
applicabile per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

E Questo simbolo indica che il presente prodotto non
—

Deze draadloze oplader is niet geschikt voor telefoonhoesjes

die niet compatibel zijn met MagSafe, zoals de Otterbox

Defender.

Sluit de draadioze oplader aan op de meegeleverde of

gecertificeerde autolader.

Plaats geen vreemde voorwerpen tussen uw apparaat en

het oppervlak van het oplaadstation, waaronder metalen

kussentjes, magnetische kaarten, deursleutels, munten, NFC-

kaarten of andere metalen voorwerpen, aangezien deze het

draadloze oplaadstation kunnen demagnetiseren, de snelheid

van opladen kunnen beperken of oververhitting kunnen

veroorzaken.

Met draadloze opladers kunt u producten weliswaar

gemakkelijker opladen dan met bekabelde opladers, maar

het opladen wordt wel beperkt door de huidige droadloze

technologie. De oplaadsnelheid van draadloze opladers is

daardoor lager dan die van bekabelde opladers.

+ Hoge temperaturen verlagen de oplaadsnelheid en beperken

het vermogen. Het wordt aanbevolen uw apparaat op te laden
16



in omgevingen met een temperatuur van minder dan 35°C / 95°F.
* Gebruik de oplader niet met een beschadigd snoer of een
beschadigde connector van de sigarettenaansteker. Vervang
deze onmiddellijk.
Belangrijke veiligheidsinstructies
de i en veiligheidsil matie aan de
onderkant voordat u het product installeert of gebruikt.
+ Laat het product niet vallen.
+ Demonteer het product niet.
Stel het product niet bloot aan vioeistoffen.
Dit product is alleen geschikt voor gebruik in een gematigd
klimaat.
Open vuurbronnen, zoals kaarsen, mogen niet op het product
worden geplaatst
Gebruik alleen een droge doek of borstel om het product te
reinigen.

Dit product voldoet aan de EU-vereisten met
betrekking tot radio- interferentie.

Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product
voldoet aan de richtlijnen 2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige
tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar
op de volgende website: https:/support.ankercom/s/articl
eRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. In
plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het
daarvoor bestemde inzamelpunt voor de recycling

EmEm  \qn elektrische en elektronische apparatuur.

» Denne trédigse laderen er ikke kompatibel med telefonetuier
som ikke er fra MagSafe, for eksempel Otterbox Defender-etuier.
Koble den trédigse laderen til den medfalgende eller sertifiserte
billaderen.

Ikke legg fremmedlegemer mellom enheten og den

trédlgse ladeplatens overflate, inkludert metalldelene til en
mobilholder til bil, magnetkort, nakler, mynter, NFC-kort eller
andre metaligjenstander, for de kan avmagnetisere den
trédigse ladeplaten, pavirke ladehastigheten eller forérsake
overoppheting.

Trédlgse ladere er enklere & bruke enn kablede ladere, men p&
grunn av ndveerende begrensninger i den trddligse teknologien
lader de langsommere enn kablede ladere.

+ Hoye temperaturer vil redusere ladehastigheten og begrense
stromtilfgrselen. Det anbefales at du lader enheten i miljper med
temperaturer under 35°C / 95°F.

Ikke bruk laderen hvis ledningen eller sigarettennerkontakten er
skadet - bytt den ut med en gang.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Se informasjonen om elektrisitet og sikkerhet nederst fgr du

installerer eller bruker produktet.

« Unngd & miste produktet i bakken.

» Ikke demonter produktet.

« Ikke utsett produktet for voesker.

+ Produktet egner seg bare i et moderat klima.

+ Varmekilder med &pen flamme, for eksempel stearinlys, ma ikke
plasseres p& produktet.

« Bruk bare en tarr kiut eller borste til & rengjere produktet.

skal héndteres som husholdningsavfall. Det skal i
stedet overleveres il et aktuelt innsamlingspunkt

E Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke
— der elektrisk og elektronisk utstyr resirkuleres.



+ Tatadowarka bezprzewodowa nie jest kompatybilna z ostonami
na telefony niezgodnymi z Magsafe, takimi jak Otterbox
Defender.

Poditqcz tadowarke bezprzewodowq do dotgezonej lub
certyfikowane tadowarki samochodowe;

Nie umieszczaj zadnych ciat obcych migdzy urzgdzeniem a
powierzchniq plytki fadowania bezprzewodowego, w tym
metalowych plytek, kart magnetycznych, kiuczy do drzwi,
monet, kart NFC ani innych metalowych przedmiotéw, poniewaz
moggq one spowodowad rozmagnesowanie plytki tadowania
bezprzewodowego i wptyng¢ na szybkosc¢ tadowania lub
spowodowad przegrzanie.

+ Uzywanie produktow do tadowania bezprzewodowego jest
wygodniejsze w poréwnaniu z tadowarkami przewodowymi,
ale ze wzgledu na ograniczenia tej technologii tadowanie
bezprzewodowe jest wolniejsze.

Wysoka temperatura powoduje spowolnienie tadowania

i ograniczenie mocy. Zaleca sie fadowanie urzqdzenia w
temperaturze ponizej 35°C / 95°F.

Nie uzywaj fadowarki z uszkodzonym przewodem lub gniazdem
zapalniczki — natychmiast wymien uszkodzony element.

Waine instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do instalacji lub obstugi produktu nalezy

zapoznaé sie z informacjami dotyczqeymi elektrycznosci i

bezpieczenstwa znajdujqcymi sig na dole.

Nalezy unikaé upuszezania produktu.

Nie rozkiadaé na czesci.

Nie naraza¢ na dziotanie cieczy.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do uzytku w Kiimacie umiarkowanym.

Na produkcie nie wolno umieszczad zrédet otwartego ognia, takich jok

Swiece.

+ Do czyszezenia tego produktu nalezy uzywad tylko suchej szmatki lub
szczotki

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspdinoty
Europejskiej dotyczqgeymi zakidcen radiowych.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Anker Innovations Limited o$wiadcza, ze ten produkt
jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE i 2011/65/UE. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie: https:/support.
anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_
Manual_and_Download&secondType=doc

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny. Produkt
nalezy przekazaé do odpowiedniego punktu
zbiérki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

= P

« Este carregador sem fios n&o é compativel com capas de
telemoveis que ndo sejam da MagSafe, como as capas
Defender da Otterbox.

» Conecte o carregador sem fio ao carregador de carro incluido
ou certificado.

+ Né&o coloque objetos estranhos entre o dispositivo e a
superficie do suporte de carregamento sem fios, incluindo
imanes, cartdes magnéticos, chaves de portas, moedas,
cartdes NFC ou outros objetos metdlicos, dado que podem
desmagnetizar o suporte de carregamento sem fios, afetar a
velocidade de carregamento ou causar sobreaquecimento.

+ Os produtos de carregamento sem fios tornam o carregamento
mais conveniente do que os carregadores com fios, mas,
devido as atuais restrigdes tecnoldgicas, a respetiva
velocidade de carregamento & inferior & proporcionada pelos
carregadores com fios,

* As altas temperaturas reduzem a velocidade de carregamento e
restringem a poténcia. Recomenda-se que carregue o dispositivo
em ambientes com temperaturas inferiores a 35°C / 95°F.
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+ Nd&o utilize o carregador com um cabo ou conector de isqueiro
danificado. Substitua-o imediatamente.

Instrugdes de segurancga importantes
Consulte as informagdes elétricas e de seguranga abaixo antes
de instalar ou utilizar o produto.

+ Evite deixar cair o produto.

+ N&o o desmonte.

+ N&o o exponha ao contacto com liquidos.

Este produto é adequado apenas para climas moderados.

As fontes de chama abertas, tais como velas, ndo devem ser
utilizadas em proximidade com este produto.

Utilize apenas um pano seco ou uma escova para limpar este

produto.

Este produto cumpre as normas de interferéncias
de radio da Comunidade Europeia.

Declaragdo de Conformidade

Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este
produto esta em conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e
2011/65/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade
da UE estd disponivel no seguinte enderego da internet: https://
supportanker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_
Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser

tratado como lixo doméstico. Em alternativa, deve

ser entregue no ponto de recolha aplicavel para
—_— reciclagem de equipamento elétrico e eletrénico.

« Este carregador sem fios ndo & compativel com capas de
teleméveis que n&o sejam da MagSafe, como as capas
Defender da Otterbox.

+ Conecte o carregador sem fio ao carregador de carro incluido
ou certificado.
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+ N&o coloque objetos estranhos entre o dispositivo e a
superficie do suporte de carregamento sem fios, incluindo
imanes, cartdes magnéticos, chaves de portas, moedas,
cartdes NFC ou outros objetos metdlicos, dado que podem
desmagnetizar o suporte de carregamento sem fios, afetar a
velocidade de carregamento ou causar sobreaguecimento.

+ Os produtos de carregamento sem fios tornam o carregamento

mais conveniente do que os carregadores com fios, mas,

devido &s atuais restricdes tecnoldgicas, a respetiva
velocidade de carregamento & inferior & proporcionada pelos
carregadores com fios

As altas temperaturas reduzem a velocidade de carregamento

e restringem a poténcia. Recomenda-se que carregue o

dispositivo em ambientes com temperaturas inferiores a 35°C /.

N&o utilize o carregador com um cabo ou conector de isqueiro
danificado. Substitua-o i Tt

Instrugdes de seguranga importantes

Consulte as informacdes elétricas e de seguranga abaixo antes
de instalar ou utilizar o produto.

+ Evite deixar cair 0 produto.

N&o o desmonte.

N&o 0 exponha ao contacto com liquidos.

Este produto ¢ adequado apenas para climas moderados.

As fontes de chama abertas, tais como velas, n&o devem ser
utilizadas em proximidade com este produto.

Utilize apenas um pano seco ou UMa escova para limpar este
produto.

Ef Este simbolo indica que este produto ndo deve ser
L

tratado como lixo domestico. Em alternativa, deve
ser entregue no ponto de recolha aplicavel para
reciclagem de equipamento elétrico e eletronico.



» Acest incdrcdtor wireless nu este compatibil cu husele de telefon
care nu sunt Magsafe, cum ar fi husele Otterbox Defender.
Conectati incdredtorul wireless la incdredtorul auto inclus sau
certificat.

Nu plasati niciun obiect stréin intre dispozitivul dvs. si suprafata
incaredtorului wireless, inclusiv pldcute metalice pe un suport
de masind, carduri magnetice, chei de usd, monede, carduri
NFC sau alte obiecte metalice, deoarece acestea ar putea
demagnetiza incarcdtorul wireless, afecta viteza de incércare
sau provoca supraincdlzirea,

Produsele de incdrcare wireless fac incarcarea mai convenabilé
decat incarcatoarele cu fir, dar, limitate de tehnologia wireless
actuald, viteza lor de incdrcare este mai lentd decat cea a
incaregtoarelor cu fir.

Temperaturile ridicate vor reduce viteza de incdrcare si vor limita
puterea. Se recomandd sd incarcati dispozitivul in medii cu
temperaturi sub 35°C / 95°F.

Nu utilizati inc&redtorul cu un cablu deteriorat sau conector
pentru bricheta masinii - inlocuiti-l imediat.

Instructiuni Importante de Sigurantd

V& rugdim s& consultati informatiile electrice si de sigurantd de pe
partea de jos inainte de a instala sau opera produsul.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard c& acest produs
este in conformitate cu Directivele 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdatoarea adresd de internet: https://support.anker.com/s/ar
ticleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

tratat ca deseu casnic. In schimb, trebuie predat
punctului de colectare aplicabil pentru reciclarea

E Acest simbol indicd faptul c& acest produs nu trebuie
mmm ©chipamentelor electrice si electronice.

370 6eCNPOBOAHOE 30PAAHOE YCTPOMCTEO HECOBMECTIMO C
UEXNIOMM 1715 TENEdOHOB, OTAMUHBIMM OT MagSafe, TaKMMM KaK
uexnsl Otterbox Defender.

MoaKNIoUMTE 6ECTPOBOAHOE 3aPSAHOE YCTPORCTEO K
NPUArGEMOMY WM CEPTHGULIPOBAHHOMY GBTOMOGHIBHOMY
30PAAHOMY YCTPOHCTBY.

He MOMELLOITE NOCTOPOHHME NPEAMETbI MEXAY YCTPOCTEOM U
NOBEPXHOCTBIO 6ECMPOBOAHON 3OPAAHON NAHENM, B TOM YiCNE
METQNNMYECK/E NNACTHBI, MATHUTHSIE KAPTbI, ABEPHBIE KIOWN,
MOHETBI, KapTbl NFC MM ApYrite METAIMIeCcKHe MPeaMETb], TaK
KOK OHM MOTEHLMABHO MOTYT PASMArHUTUTL 6€CMPOBOAHYIO
30PAAHYIO NQHE/Tb, MOB/MATb HA CKOPOCT 3APAAKM WM BbI3BATH
neperpes.

BeCnPOBOAHbIE 3APAAHBIE YCTPONCTEG 6onee yao6HS! &
JICTONBIOBAHMM, HO U3-301 OTPAHIIEHMI COBPEMEHHBIX
6eCNPOBOAHbIX TEXHONOT M, CKOPOCTb 30PSAKM MPM UX.
VICTIONBI0BAHIN HIDKE, M Y MPOBOMHBIX 3GPAHBIX YCTPOMCTB.

TPY BbICOKIX TEMMEPATYPOX CHXAETCH CKOPOCTb 30PAAKM 1
OFPAHUYMBAETCA MOLIHOCTb. PEKOMEHYETCS 30PHXATH YCTPOMCTBO
npy TemnepaType Hike 35°C / 95°F.

He ncronbayiiTe 3apsiHOe YCTPOVCTEO C MOBPEXEHHBIM LHYPOM
1NN PASBEMOM MPYKYPVBATENS — HEMEANEHHO 3AMEHUTE Ero,

Ba)kHble MHCTPYKLIMM MO TEXHUKE 6€30MacCHOCTH
O3HAKOMBTECH C UHGOPMALIUEH 06 INSKTPHIECKUX
XQPAKTEPHCTUKAX 1 6E30NTCHOCTH HA HUXHEH CTOPOHE Nepes
YCTGHOBKO# MAM SKCMYATALMEN YCTPORCTEA.

+ CTapaiTech He POHATL u3penve.

He pas6upanTe uspenve.

He NoasepraiTe BOIASHCTBIIO BAGTH

370 YCTPOMCTEO MPEAHAZHAYEHO AN1A UCTONbIOBAHNA TONBKO B
YCNOBHUAX YMEPEHHOTO KIMMaTa

He cTaBbTE HA M3[E/e UCTOUHMKY OTKPLITOMO OTHS, HANPUMep
cBeyum.

INA OYNCTKN M3LAENA UCNONb3YIATE TONBKO CyXyIo TKAHb UAu
weTky.



BTOT CHMBON O3HAYAET, YTO YCTPONCTBO HEMb3s
YTUAN3MPOBATL BMECTE C BbITOBbIMM OTXOAAMN.
BMEeCTO aTOro ero Heo6xoaMMo NepeaaTs B
COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT C60Pa ANs NepepaboTkin

EE  5/eKTPUHECKOrO U 9NEKTPOHHOTO 060PYA0BAHMS

Této bezdrétovd nabijaéka nie je kompatibilng s puzdrami inych
znadiek ako MagSafe, ako su puzdré Otterbox Defender.
Pripojte bezdrdtovy nabijacku k priloZenej alebo certifikovane;
nabijagke do auta,

Medzi zariadenie a povrch bezdrétovej nabijacej podlozky
nekladite ziadne cudzie predmety, napriklad kovové podiozky,
magneticke karty, klu&e, mince, karty NFC alebo iné kovové
predmety, pretofe by mohli bezdrétovy nabijaciu podiozku
demagnetizovar, ovplyvnit rychlost nabijania alebo spasobit
prehriatie.

Bezdrétové nabijacie vyrobky umoziiuju pohodinejsie

nabijanie ne# kablové nabija&ky, sU viak obmedzené su&asnou
bezdrétovou technoldgiou a rychlost nabijania je pomaldia nez
pri kdblovych nabijagkach.

Vysoké teploty znizia rychlost nabijania a obmedzia jeho vykon
Odporu¢ame zariadenie nabijat v prostredi s teplotou nizsou
nez 35°C / 95°F.

Nepouzivajte nabijacku s poskodenym ké&blom alebo
konektorom zapalova&a cigariet - okamfite ho vymerite.
Doélezité bezpeénostné pokyny
Pred instalaciou alebo vyrobku si
technické a bezpe&nostné Udaje na spodnej strane.

+ Dbajte na to, aby nedoslo k padu.

« Vyrobok nerozoberajte.

Nevystavujte ho pésobeniu kvapalin.

Tento wyrobokje vhodny iba na poufitie v oblastiach s miernym
podnebim

Na vrobok neumiestiiujte zdroje otvoreného plameria, naprikiad
svie&ky.

Na &istenie vyrobku pouivaite len sucht handriku alebo kefku

Tento vyrobok spifia poziadavky Eurdpskej Unie
tykajoce sa interferencie radiovych signdiov.

Vyhlésenie o zhode

Spolo&nost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, ze
tento produkt je v sUlade so smernicami 2014/53/EU a 2011/65/
EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: https://support.ankercom/s/articl
eRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

Tento symbol vyjadruje, Ze sa s tymto vyrobkom

nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Namiesto toho ho treba odovzdat na prislusnom
zbernom mieste na recykldciu elektrickych a

mm |cktronickych zariaden

SL

Ta brezzi¢ni polnilnik ni zdruZljiv z ovitki za telefone, ki ne
podpirajo standarda Magsafe, na primer z ovitki Otterbox
Defender.

Poveite brezziéni polnilec z vidjugenim ali certificiranim avtomobilskim
polnilcem.

Med napravo in povréino brezZiéne polnilne plosgice ne
postavljajte tujkov, vkljuéno s kovinskimi podlogami, magnetnimi
karticami, kljuéi za vrata, kovanci, karticami NFC ali drugimi
kovinskimi predmeti, ker bi lahko razmagnetili brezziéno polnilno
plo$éico, vplivali na hitrost polnjenja ali povzroéili pregrevanje.
BrezZi¢ni izdelki za polnjenje omogoé&ajo priroénejde polnjenje
kot #i&ni polnilniki, vendar je zaradi omejitev trenutne brezfiéne
tehnologije njihova hitrost polnjenja pocasnejsa kot pri ziénih
polnilnikih.

Visoke temperature zmanj$ajo hitrost polnjenja in omejijo moé.
Priporoéa se, da napravo polnite v okoljih s temperaturami pod
35°C/95°F.



+ Polnilnika ne uporabljajte s poskodovanim kablom ali
prikljukom za vzigalnik - takoj ga zamenjajte.

Pomembna varnostna navodila

Pred namestitvijo ali uporabo izdelka preberite elektriéne in

varnostne informacije na dnu.

« Pazite, da vam izdelek ne pade na tla.

+ Izdelka ne razstavijajte.

Izdelka ne izpostavijajte tekoginam

Ta izdelek je primeren samo za zmerno podnebje.

Na ta izdelek ne postavijajte virov odprtega ognja, na primer

sved.

+ Za giséenje izdelka uporabite samo suho krpo ali krtagko.

Ta izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti
glede radijskih motenj

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited izjavija, da je ta izdelek v skiadu
z direktivama 2014/53/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: https:/
supportankercom/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_
Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Ta simbol oznacuje, da s tem izdelkom ne smete
ravnati kot z gospodinjskim odpadkom. Namesto
tega ga je treba oddati na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje elektriéne in elektronske
opreme.
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« Denna trédibsa laddare &rinte kompatibel med fodral som inte &r
Magsafe, till exempel Otterbox Defender fodral,

«+ Anslut den trédlésa laddaren till den medféljande eller certifierade
billaddaren.

+ Placera inga frammade féremal mellan enheten och ytan av den
trédisa laddningsplattan, inklusive metallkuddar, magnetkort,

27dormyck\czr, mynt, NFC kort eller andra metallféremél dé de kan

avmagnetisera den trédiésa laddningsplattan samt paverka
laddningshastigheten eller orsaka éverhettning.

+ Tradiésa laddningsprodukter gér laddningen bekvémera én
trédbundna laddare men pd grund av begrénsningar i den
nuvarande trédlésa tekniker sé ar deras laddningshastighet
léngsammare &n for trédbundna laddare.

+ Hoga temperaturer kommer att minska laddningshastigheten och
begrénsa styrkan. Det &r rekommenderat att ladda din enhet i
miljéer med temperaturer under 35°C / 95°F.

» Anvand inte laddare som har skadade kablar eller kontakt for
cigarettandaren - byt ut dem omedelbart.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Se el- och sékerhetsinformationen pé botten innan du installerar

eller bérjar anvénda produkten.

«» Undvik att tappa produkten.

« Demontera inte.

« Utsatt inte for vatskor.

Denna produkt ar endast lamplig for milt klimat.

Kallor med éppen laga, tex ljus, far inte placeras p& denna

produkt.

* Anvand endast en torr trasa eller borste fér att rengéra denna
produkt.

Denna produkt uppfyller kraven for radiostérningar
fréin det Europeiska samhdllet.

Forsdkran om dverensstdmmelse

Anker Innovations Limited férsakrar hdrmed att denna produkt
Sverensstammer med direktiven 2014/53/EU & 2011/65/EU. EU-férsdkran
om efterlevnad finns att I&sa i sin helhet p& féljande webbadress:
https://supportankercom/s/articleRecommend?otherType=Anker_
EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Denna symbol visar att denna produkt inte ska

behandias som hushdllsavfall. Istallet ska den

Gverlamnas till ratt insamlingsplats fér Gtervinning av
EEER  cjektrisk och elektronisk utrustning,



Bu kablosuz sarj cihaz,, Otterbox Defender kiliflar gibi MagSafe
&zelligini desteklemeyen telefon kiliflartyla uyumiu degildir.
Kablosuz sarj cihazini dahil olan veya sertifikall arag sarj cinazina
baglayin.

Cihaziniz ile kablosuz sarj pedinin yizeyi arasina metal peder,
manyetik kartlar, kapi anahtarlan, bozuk paralar, NFC kartlar veya
diger metal cisimler dahil olmak izere herhangi bir yabanci cisim
koymayin. Bunlar kablosuz sarj pedinin manyetik ézelligini bozabilir,
sarj hizini olumsuz etkileyebilir veya asin ismmaya neden olabili
Kablosuz sarj Urunleri, sarj islemini kablolu sarj cihazlanndan
daha kolay hale getirir. Ancak meveut kablosuz teknolojisiyle sinirh
olduklar icin sarj hizlan kablolu sarj cihazlarindan daha yavastr.
Yuksek sicakik sarj hizini dsUrir ve gu aktarmini kisitiar, Cihazinizi
35°C / 95°F'nin altindaki ortam sicakiginda sarj etmeniz nerilr
Sarj cihazini hasarl kablo veya cakmak soketi ile kullanmayin;
hasar gérmus olmalar durumunda hemen degistirin.

Bnemli Givenlik Talimatlar

Urono veya &nce litfen asag
elektrik ve givenlik bilgilerine bakin.
DUsUrmeyin

Pargalara ayirmayin.

Swvilara maruz birakmayin.

Bu Uriin yalnizea liman iklim kosullaninda kullanim igin uygundur.
Mum gibi acik alev kaynaklar bu Uronin Uzerine yerlestirimemelidir.
BU Grond temizlemek igin yalnizea kuru bir bez veya firga kullanin,

Bu Uriin, Avrupa Toplulugu'nun radyo girisimi
gerexiiliklerine uygundur.

Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, bu UrOn0n 2014/53/EU ve 2011/65/EU
Direktiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin
tam metnine asagidaki internet adresinden ulagilabilir: https://
support.anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_
Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc
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Bu sembol, bu rinin evsel atik olarak islenmemesi
yerine, elektrikii ve elektronik
UmU igin gegerii toplama
noktasina teslim ediimelidir.

JP

= ABROT AL XFEIE MagSafe WD — 2D TEABLY
TR ET.
s DA VL ZABRIEROFESL DHFRICTS FIH AR L
BREFERTORBLOOLEAZBENTTVET,
» AEDREENRVEE ﬁ?ﬂ?ﬂ&?bﬁ BRENE
HDES, LHI;?/\'(!DU'VV ATEBIHICHET ZRRT
To KRN 35 CARBOBATOERAEHERELTLET,

BEICTEAVELELHIC
. Zﬁgznn*&ﬁ‘i)ﬁ?%%hlJ\ LTFOES - IFRREENTHETFO <
T, ICRDBVBE ABPXE. RS, 12

&%@iﬁ@?&k?@ﬁé,mﬂﬁ\ﬁ@i?e Fleo ABIZAY)
ICRELTRT W,

B ik?f..ﬂiﬁb‘h.&b EREPRCELIBEEESR S THE

HHBBBEICET BER

AERIET /7)”&%55@&*"!"]‘7‘ StaNTWB 7o, Bk

REAREMOFATOAMEBT 3L, o, BURSABREHD

ABROAEFEBT B,

BFIRCEBENVBAAIE. REBHEVAHEIEE - SHTIZH

DEROHEERTZC K BFRPHEEDNBELHOF OB

BUVRLBIFAMIHRET B Lo

$§zuu@?§*3§7ﬂ'ﬁmrﬁ. <O°C~35°C> ET?'(@WH’%: o

X g?%ﬁf’ﬁ/mrﬁ.l& At IR FERICEDV

TVET,

SET IS, REHSEEER LS ERBEMELAVC Ko
BREDURID BB AEREKFNI LD FNFT

EWD?EU’)’:&L\.&:.

FRICE AT L RHRP T — T ILH IR 38N h B 3 7o,

USB 7 — 7L O FORRERZEL TELLASTELRAL T

o

B




A—Fr—Iv—E2H—V 7y FORTETHRICELAAT
BAETZIL, . ZLAHOODZVSH—Y 7y MCIEE
BLBWI L, B, BBLTVWAT - ZERLBVC L,
TV L AREROLICT AV L IREBHGHBUN DD D% E
PBVNC . &Koy DA VL RFTBERE TV L ATTEM ISR
DORICEY (BICERBPHIEHULOD, HIRIE JLIY
H—BCNFCA— R, #BY ) ERATCRETER LBV
T A ¥ L RFEBERD LIC MagSafe IBFERE BBV Lo
FERE L VNBEROIREICIE. UTFDRETF5 L.

5l oREE L
CHTHRER L

BOIFAEL

CBHESERL

PREVYZ IR
AR EREL L TEDRL

- BFEBERIERL

)\g’ﬁ‘ﬁ%\ Féﬁzk?@ﬁé?ﬂhﬁ%%ﬁ.w TRICKET BT
G HRBEIIESLICERAERILEY

-Eﬂ/\ a&?;\ Kimn. BE&D USB R— h %%? A=Y

Zﬁﬁ
E FRFTBTIBVAEY)
NEPIRFE ﬁé,’ﬂh#@% fesb. RD&LSBEFET

B - 1%%[,@&\:?:5

. E%E%T\ NRDBH B

FCHDRTVRE (BBOER. BRHEEOZIERY)

BROZVIBRT, KEDH BB, 1EC D OHEDS VB
< BUOBKOREERIOEVER. $#EIPEIE ./ 1 XOREL P

I UVIBAT

< SRWERP /A XORET BHH (T LEE EER. AV

2BV, BER. BB

- [EHEI CEVIRE

EFLOTOREEBIEA

MK - RADRR 4B 7. BRO USB K — ~IKGPIES

DECORMHTEL CLBEA. BOBRLTERTACL

Wﬁkéyﬁ%&ﬂﬂﬁétm\%Tihmﬂ?&@ﬁ(+ﬁ£
LT

KEDIRT, ERITOBHBBNIG B0, AUREMHIS

7 - 08 - BIEL BV C Y,
d BN ET—HR— b ETITEE I
BT, RO USBR—FIEIBEDE
C&o Ffcn %I’%O)’rﬁ YILRRATEY
o —’%ﬁk%%:ﬁ TEORELBWVC

I%: \BINA BB T8 E?%iﬁt&*iuukﬁﬂ

AR B RBRVE LIRS, BRAENEEZASETALS
3H8ICAY 3 ERFE
24V BIFERIC & a'CLI%%E?J" 30V ZBRBEENBO E T,
LEEBTIIN—F ¥ —EfERAY B L BET BN B B
N ﬁﬁﬁaukiwaE%/ﬁJ»{? C¥o

BRUCL BIIRER < Feodic, %guk%fﬁ%ﬂ)foﬂ)t ns7%
CLT AMEOBBRZEMOR

—Fy=—Sv—%VYTY I\L%b K/uf;%ki(l///’&ﬁ“iﬁ
ERICE DIERICEEL BVAIREED H B Tc
B, BTBOLY IV EZXZ—F LIRICELATC .

B LICHBIIREIC LD, DI VL ARBRENSRETEE
hh"@%f:éfk NATL—>3 VO H 5B 2 TEY 2158
B NATL—>a R T IICT 5L,

DAV L2AREBEFOREP T MIBICERET S L,
Xi&nu@?@“ﬁhﬁ@&?}%bﬂx@u_to e BREAHE
SHEVESICEET S

REICTBI B1ctd. 'FnE’f TNEEBT2HIL,
« Anker 7 —7 )L
+ BEVOBBOMIET— 7L
* MFi R OB BUS L7 — T L
FHROFEBRIEFIENS fcdftS o Ffo. REHAN
%KEE(JW’L%M%&\ ims)&<k_JW‘%TJ‘ZZé#X“E’CK%!nu’&
EAELAEVC
BEANORIC. AUGE L TOESHENSMONT L,
BFANOEIG. XARHAELLEORSHN LV HTEL
CXo EERRVHEAEERLABVI L,
ZHEREHOREY B 3BNHH B Tcsd. BIMEOEERICARSR
DM MOMHIBEBEIRELLD LBV I . B

32




HUBBIFEIE REBBARIFELTH TS ¥,

» JAVLARBREZREY 3. FHREORAS L VELR(FE
IHEY BB, TT7NY I OB 2 HET ZMUE. FROICELE
THTLWBERICIIREL BV K,

» AREHBEE L BISELOLI TP EARDORIA. ARG PO
B0, ERTHOBNN D B D, AR IO
l‘fﬁ%%aﬁ\ﬁ'&%h@m’( ETLBD, BATWERWAKUTHERT

. Q@E@i@k:ﬁo’( B 2T LOBBELRCICHEES
xﬁiﬁAﬁ%V)i

» ABRHSFKET Eﬁ&tt\ NR—2ZA—H—PHBAHEIFHHE)
%(ICD)Q&@%&%?&VJEM’EL EERITT AR B0 T,
MEEEC/\‘V R Y, BRI ORICIINT RE BB E

o FIBHICEEZRLIOIBRIBESICHERZSR

Li{°N ?}FﬁE@ REZITTIRIL,

RE

» AEROEAICIIEBTED 5L L SIENIRE (STRABD
ZL - Bk, BEFROER. BEORHAY ) ICEAL T, Y1t
B—OBEZAVFEEA. ANET—2EUT NI Ty TE
HoT{EL,

o AMREFAL Y- b7 4 S FORGMEBAIORIA, #E, 8
BE. FIAY— T4 Y AOETED v ~F v — DHEEED
EHEA, IR, WE RMEH L OBRICE D BERARIITC
EEB SOV THHTIMRERL A,

. ABORMATETSBOC LICE DELESICELT, it
B—IOEEEEVELA,

. K’é{uutJD?%E%a BF RS, FETEH ﬁ\%ﬁf

PR C DAESIZEID B R v iEs. &U.—JI"Q {3

t?&Mmﬁ%&%ﬁ?/ZTL\QK/\O)HYMEJ”P{E?FH; h

THEDEEA. TNb ERAIN. ASEHR X

éi& *iAB'J?ﬁ§QZD*ELﬁ . SiiE—oBEEEAL

Ao

ARDEHERT HIE. SEFVOEBEDIL—ILIC
W TREE L,

0| 24 £F7|i= Otterbox Defender 3|0 A 22 MagSafe 0|2/
CHE FOHE A|0|A0ks w2te|X]| YTt
2N SIS Tofe|of YoLE Q1B E A2 STl AZStMIR .
TEA OFRES 34 ME , 0tIHE At £0f 7|, EH , NFC 7}
E T UIE 34 SHIS ZRiolo] 7|7|9 2 ST IS EE Afo|
Oﬂ olgzs %XI DIQMQ.EN EH M| XIS MAHSAL B
HZ0f| FES 0[A AL BHS| olof E S UFLITE.
1 ST MBS QU FH7|=0t S0l o Halstx|at #xjel
R4 71E 2 Tpte]of Qlof EH S0t M FH7|LCE =L
183 FH 5 MotAl7| M2 MHRLICH. 35°C/95° F Ol
otol 2 2 FolA 71712 FTshs 20l E&UCH,
FT7|9 RELF AP AHUETH £ 4E A2 A8 S BHetT FAl
AHSHIAIR
RiCesat=LIbb=

A MHAE S 4

TS 4o Yenz olgel

83
glatct

828 oHH x|H
RIZE UAs17ILt 2Esh7| Hoj sictel H7] o oFH BUE HESHINR .

ofealx DHINS .
HoSIX| OFMAIR .

AUH|0ff = SR U? Al

ol HZe 2718 7|20l xjgerLict.

QA8 TS SALUS 0] HE 20 SOLME SHELICH

Ol HZES Y28 = 02 HolLt 22iA8t A3t .

0| 7|= = Of HZ0| 718G M2f7| 2 A2|=|X| Si0fof 3
2 LIERdLIC}. Tl F0] 3 /R Fule] EES 98t 8
S 2 BAZ MaELC)

—



. ﬁtﬂ‘%?ﬁ*%ﬁﬁi# MagSafe FH#3% ( fjl30 Otterbox Defender £&

ATRDEE FEHE AR,
.\.‘?E%%&iEZFﬁHZEEHEW (BEEER.
« B, NFC FEMERYE), SRITTHREE
3 q,ﬂ‘ﬁﬂiﬁ%y :ﬁéﬁ

mrsE, B2
T.W

HEERERBFREE, AULMMUE

EERSET
HAHRBTARRF ARSI, MUBRUAER.
. DIREES.

- BEESEETE.

» RESERATCENNR

e
5 BIangE.

o

FAEAER LRE
ERI BT SR F i

PS8

ERFRYIRE, EENA
AR YRR Ao

E RSB
SRR ET A

lila e sMagSafe & i sell clila g ¥) LS L2l s B SY o
.Otterbox Defender

il 305l e aLl LD (LD Jpam oS
] Sl g ol Ly L) () A en i ual o gy
iy i dgaaall cdleal) ,\_.\,V\Mm)\w\qﬂ_m A5l Qs e 530 gl
ol Bl Rl 3 M (5238 0 il (pn . ciinndl elaY) s 2l NFC
B Al plit ) oty S i o iple dSLD

e (8 AL a5 S pae e S m e AL (a2l ClaSia Jand
O AL a5 0 (A o 0585 AN LSLN i g 5S3 le oaBY)
AL Gl e

[N S P X RN ERS RO RIS PRI RN

Aasiada 235 0o i3 a e

sl e A« Gl e ieY s Jua sar 5l Al oy calll St Y o

Aasiedans
13 e g el Jia o525 gl ilima gl g pie ny
il 13 il 33 5 ) Al (HLd Ay L8 (il

e il 0 e il 138 e Jalel can W 400 ) el 130 sy

3ea) s Sale Y Apndial grenl A ) A s o3 o Y
A Y Al



‘7un ,MagSafe p1'xw 1970 10127 DRIN 'K AT 'OINX |YON
.Otterbox Defender 10>

oM IX 21750 2570 [youn' 'vINYRN YO NX AN

7715 ,07 D'91A 'VINYRN MYONN NVWNY T'WINN |2 D'WY7 'R
,NINN9N ,0"01AN 0'0'01D ,2577 NNIA'T 7NN YWY NN NITOY
von Ix NFC n*ai711502 n7v19n 023w *7ya 0'0'01d ,Nivavn
JVONN 7@ NI'VIANN DX 7027 D217V DAY DIYN ,DINK NONN

N NINNNNAY DNAY7 IN NYONN NN 7V Y'9wnT 'oIN7RD
AKIYNL NI NN NIWON DIWOKN N'OINYK MWV DX

TIX Y220 DI NNUEA NTINZRA 70N DYIN D7 DYDY
.07 DVON 7Y IT7 ARIYNA NDINY XAIL,NIWONN NN
790NN DX 172221 MYLNN NN DX 1'0' NINAA NNIVI9NY
TN NNILIDNVA [MIAW N0 FWINN DX ['WONY7 Y7nin

.35 95°Fn

TIX 9*7NNY7 W' — DIAD N¥N 12NN IX 72D DY [YUN2 wnnwn'? 'R
TN (91K DION 297N

please visit

y
or scan the QR code for warranty information

support@anker.com

supportmea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
@ supportindia@anker.com (For India Only)

supportkr@anker.com (For Korea Only)

+1(800) 988 7973
+44 (0) 1604 936200
+49 (0) 69 9579 7960
+971 8000320817
+966 8008500030
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Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road,
Hong Kong



